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Cong ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Viét Nam)

Mirae Asset (Vietham) Fund Management Company Limited

Tang 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gify, M& Tri, Nam Tir Liém, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem

District, Hanoi
BANG CAN DOI KE TOAN
BALANCE SHEET
Ngay (day) 31 thang (month) 03 nam (year) 2025
. Thuyét
i tled Mim) E 31/03/2025 31/12/2024
Item Code
Notes
_ Taisin(Asset) A
A. Tai siin ngiin han / Current Assets 100 65,499,536,018 64,691,976,934
1. Tién va twong dwong tién
Cash and cash equivalents 110 V.1 4’998’618’}07 6,697,597,476
........ “Tén/Cash T | 4998618107 | 6,697,597.476
- Tuong duo’ng tién / Cash equzvalents 112
2. Cic khodn dau twr i chinh ngin han
Short-term investments 120 V.2 52’958’878’6(_)_(')_“ 43,308,878,600
- Cl;ggg khoan kinh doanh / Short-term investments 121 28,458,878,600 20,958,878,600
- Dy phong glém gié chimg khoén kinh doanh ™
Provisions for short-term investments 122
- Piu tu ném git dén ngay ddo han
Held 1o maturity ‘ 123 24,500,000,000 22,350,000,000
3. Céc khodn phai thu ngin han
Short-term receivables 130 | 6,289,394,174 13,219,167,657
- Phai thu ngdn han ctia khach hang
___________ Short-term trade receivables _ 131 7281899522
- Tré trudc cho ngudi ban ngén han
.. Advances to suppliers 132
- Phai thu hoat d6ng nghiép vu
Receivables from operating activities 134 V.3 4,207,514,368 4,290,320,222
- Phai thu vé cho vay ngén han
___Short-term loan receivable . 135 | E—
- Phai thu ngén han khéc / Other receivables 136 | V4 2,081,879,806 1,646,947,913
- Dy phong phai thu ngén han kho doi (¥) '
Provision for doubtful debts (*) 137
4. Hang ton kho / Inventory 140
5. Tai sdn ngin han khic / Other short-term assets. 150 1,252,645,137 1,466,333,201
- Chi ph tr truc nghin han 1,252,645,137 1466 333 201
Short-term prepaid expenses 151
- Thué GTGT duogc khau trir / Deductible VAT 152
- Tai san ngén han khic / Other short-term assets 155
B. Tai sin dai han / Non - Current Assets 200 34,406,746,680 | 34,339,205,174
1. Céc khodn phﬁl thu dai han
Long-term receivables o 210 V.5 832,193,680 832,193,680
- Phéi thu dai han cia khach hémg
___Long-term receivables from customers 211
- Tra trude cho ngudi ban dai han
. Long-term prepayment to suppliers 212
- Phai thu vé cho vay dai han
Long-term loan receivable 215 e
- Phai thu gial han khic / Other long-term receivables 216 832,193,680 832,193,680
2 _Tai sdn cb d}nh / Fixed assets 220 573,370,000 591,820,000
2.1 Tai san cb dinh hitu hinh / T angible fixed assets 221
__-Nguyén gid / Cost - 222
- Gié tri hao mon luy k(™
_____ Accumulated amortization 223




Thuyét

Gl ficu Masol  vinh 31/03/2025 31/12/2024
Item Code
Notes
2.2. Tai sén co dinh cho thué tai chinh
Finance lease 224
2.3 Tai san c6 dinh v6 hinh / Intangible assets 227 V.6 573370000 [ 591,820,000
- Nguyén gié / Cost ; 228 818__@50 000 818,350,000
- Gid tri hao mon liy ke (*)
Accumulated amortization 1229 (244,980,000) (226,530,000)
3. Céic khodn diu tur ti chinh dai han 32,903,920,468 32,803,920,468
Long:{er minvestments | 250
_W_W_:_qum tur vao cOng ty con / Investment in subsidiaries 251
- Phu tu vao cong ty lién doanh lién két
Investment in joint ventures and associates 252 1. I
- Dau tu dai han khéc / Other long-term investments | 253 32,903,920468 [ 32,803,920,468
- Dy phong gidm gid déu tu dai han ™
Provision for dimunition in value of long-term investments
- Pau tu nim giit dén ngay d4o han
Held to maturity investment 255
4. Tai sdn dai han khdc / Other long-term assets | 260 97,262,532 111,271,026
- Chi phi tra truéc dai han
Long-term prepaid expenses 261 (V7 97,262,532 111,271,026
- Tai san thué thu nhap hoén lai
Deferred tax assets o 262
- Tai san dai han khéc / Other long-term assets 268
- Tfmg tai 34n / Total Asset ] 220 _99,906,282,698 | 99,031,182,108
Nguon vén / Liabilities & Owner's equity | B
A. Ng phai tré / Liabilities | 300 2,284,983,432 3,241,354,366
vI N ngiin han / Current t liabilities 1. 310 - 2,284,983,432 3,241,354,366
1. Phai tra ngudi ban ngén han / Trade payables 311 V.9 270,889,166 255,841,801
2. Ngudi mua tra tién truoce ngén han
Adva[tce Jrom customers 312
3. Thu€ va cac khoan phai ndp nha nudc
Statutory obligations 313 V.8 646,094,266 2,985,512,565
4. Phai trd ngudi lao dong / Payables to employees | 314
5. Chi phi phai tra ngén ban/ Accured expenses 315 1,368,000,000
6. Doanh thu chara thire hién ngan han
Short-term deferred revenue 318
7. Céc khoan phai tra ngén han khac
Other shori-term payables 319
8. Vay va ng thué tai chinh ngén han
Short-term loans and finance leases 320
9. Dy phong phai tra ngén han
Provision for short-term payables 1321
10. Qu¥ khen thudng, phic lgi / Rewards & welfare ﬁmd 322
II. Ng¢ dai han / Long-term debt 330
_1. Phai trd nguoi ban dai han / Long-term irade payables | 331
_2. Chi phi phai tra dai han / Long-term accrued expenses | 333
3. Doanh thu chua thirc hién dai han
Long-term deferred revenue | 336
_4. Phai tra dai han khic/ Other long-term liabilities 337
5. Vay va ng thué tai chinh dai han
__._ Long-term loans and financial leases ) 338
6. Thué thu nhép hoén lai phai tra
__ Deferred tax liabilities 341
7. Quy du phong bdi thudng thiét hai cho nha dau tu
. _lnvestor Compensation Reserve Fund 343
B. Ngudn v6n chi s& hitu / Owner's Equity 400 97,621,299,266 | 95,789,827,742
1 Vén chi s& hitu / Owner's Equity 410 | L
1. Vén g6p cua chi s6 hitu / Charter capztal 411 ~26,000,000,000 26,000,000,000
2. Vén khac ciia chi s¢ hitu
Other owners’ capital 414




Thuyét

Chv sA M .3
Leen 80| ninh 31/03/2025 31/12/2024
Item Code
Notes
3. Chénh l¢ch danh gid lai tai san
Asset revaluation difference 416
4. Chénh 1¢ch ty glé_hél dodi / Exchange rate difference | 417
s, Quy dhu tu phat trién
Investment and development fund 418 6,918,115,150 6.918,115,150
6. Quf khac thudc vén chit s hiru
Other funds belonging to owners’ equity 420 2,449,066,000 2,449,066,000
7. Loi nhuan sau thué chra phén phdi
Undistributed eanings ] 421 62,254,118,116 60,422,646,592
- LNST chua phén phéi luy ké dén cubi théng truée 60,422,646,592 144.227.872.829
Undistributed earnings accumulated to prior year-end 421a
- LNST chua phan phéi ky nay o
Undistributed earnings of this period 421b 1.831,471,524 16,194,773,763
Tong cong ngudn vén (440 = 300 + 400)
Total Liabilities and Equity (440 = 300 + 400) 440 99,906,282,698 99,031,182,108
Chi tiéu / Items C
Cic chi tiéu ngoai bang cin d6i ké toan
Interim off - Balance sheet items LS
1. Tai san cb dinh thué ngoai / Qutsourced fixed assets 1
2. Vat tu, chimg chi 6 gié nhén gilt ho / Custodial Assets | 2 | - e
3. Tai san nhan ky cuoc / Assets received as collateral CO | | 1
4. No khé doi da x\t Iy / Bad debt resolved | 4
5. Ngoai t€ céc loai / Foreign currencies 5
6. Chimg khoén liru ky ciia cong ty quan 1y qu§
Securities deposited by fund management companies 6 |
8. Tién giri ciia nha d4u tir uy thac
Deposits of entrusted investors (*) 30 V.10 240,530,330,174 183,412,668,298
- Tién giri clia nha dAu tr Gy thac trong nuéc
_____ Deposits of domestic entrusted investors ] 31 11,892,161,497 1,439,754,459
- Tién giri clia nha d4u tu vy thac nudc ngoai
Deposits of foreign entrusted investors 32 228,638,168,677 181,972,913,839
9. Danh muc dau tir ctia nha dAu tir wy thac
Portfolio of entrusted Investor _ e 40 V.11.1 3,043,542,423,205 3,352,630,138,964
9.1. Nha dau tr y théc trong nu6e 56,378,049,700 22,340,674,000
Domestic entrusted investors 41
9.1. Nha ddu fu iy théc nuse ngoai 2,987,164,373,505 3,330,289,464,964
Foreign entrusted investors 42
10. Céc khoén phai thu ciia nha dau tu uy thac
Receivables of entrusted investors (*) 50 V.11.2 308,111,230 857,665,041
11. Céc khoan phai tra ciia nha d4u tu uy thac
Payables of entrusted Investor 51 V.11.3 80,221,833 43,624,265

Ké todn trudémg

Chief Accountant
(Ky, ho tén / Sign, full name)

Be

e S

Vii Thi Thiy Lua

Ha N¢gi, ngay (day) 11 thang (month) 04 ndm (year) 2025
Téng Gidm doc




Cong ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Viét Nam)
Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited
Téng 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gidy, Mé& Tri, Nam Tir Liém, HN

Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District,
Hanoi

BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH
INCOME STATEMENT

Quy (Quarter) 1 nim (year) 2025
Don vi tinh (Unit) : VND

Ma

Chi tiéu
Items

Thuyét minh
Notes

31/03/2025

31/03/2024

01
02

10

11

20

21
22

25

30

31
32

40

50
51
52

60
70

1. Doanh thu / Income from operating activities

2. Céc khodn gidm trir doanh thu / Deductions

3. Doanh thu thuin (10 = 01-02)

Net income from operating activities (10 = 01 - 02)

4. Chi phi hoat dgng kinh doanh, gi4 vén hang béin
Expenses for operating activities

5. Lg¢i nhudn ggp tir hoat ddng kinh doanh (20=10-11)
Gross profit from operating activities

6. Doanh thu hoat dgng tai chinh / Financial income

7. Chi phi tai chinh / Financial expenses

8. Chi phi quén ly doanh nghip

Administrative expenses

9. L¢i nhuin thuin tir hoat dong kinh doanh (30 =20
+(21-22) - 25)

Net operating profit (30 =20 + (21 - 22) - 25)

10. Thu nhip khéc / Other income

11. Chi phi khdc / Other expenses

12. L¢i nhuin khic (40 = 31 - 32)

Other profit (40 =31 - 32)

13. Téng l¢i nhuin ké toan truéc thué (50 = 30 + 40)
Profit before tax (50 = 30 + 40)

14. Thué TNDN hién hanb/ Current income tax

15. Thué TNDN hoén lai / Deferred income tax

16. Lg¢i nhuén sau thué thu nhip doanh nghiép (60 =
50 -51-52)

Net Income (60 =50 - 51 -52)

17. Lii trén ¢ phiéu (*) / Earnings per share (%)

VIL12

VI.13

V114
VL15
VI.16

V117

9,146,336,362

9,146,336,362

2,733,020,709

6,413,315,653

729,241,789
467,183
4,852,750,854

2,289,339,405

2,289,339,405

457,867,881

1,831,471,524

9,040,082,286

9,040,082,286

2,981,239,446

6,058,842,840

1,255,859,065
2,985,468
4,758,212,797

2,553,503,640

2,553,503,640

513,776,413

2,039,727,227

Ké toan trudng
Chief Accountant
(Ky, ho tén / Sign, full name)

Vii Thi Thiiy Lua

Ha Noi, ngay (day) 11 thdang (month) 04 ndm (year) 2025
Téng Gidm dbc
CEO

ull name, sealed)
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Cong ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Viét Nam)

Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited

Téng 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gidy, M Tri, Nam Tir Liém, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District,

Hanoi

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE

CASH FLOW STATEMENT

(Theo phuong phap truc tiép / Direct method )
Ngay (day) 31 thing (month) 03 nim (year) 2025

Chi tiéu
Items

Ma sb
No

Thuyét
minh
Notes

31/03/2025

31/03/2024

L. Lwru chuyén tién tir hogt dong kinh doanh

1. Tién thu tir ban hang, cung cép dich vy va doanh thu khéc
Proceeds from fund management activities, services provided,
and other income

2. Tién chi tra cho ngudi cung chp hang héa va dich vu
Payments for fund management activities, to suppliers and
service providers
3. Tién chi tra cho ngudi lao déng
Payments to employees

4, Tién chi tra 18i vay / Interest paid

01

02

03
04

05

6. Tién thu khéc tir hoat dong kinh doanh
Other proceeds from operating activities
7. Tién chi khéc cho hoat dong kmh doanh

IL Luu chuyén tién tir hoat djng dau tw
Cash Flows From Investing Activities

1. Tién chi dé mua sém, xay dyng TSCP va céc TS dai han khéc
Purchase and construction of fixed assets and other long-term
assets

06

07

20

2. Tién thu tir thanh 1y, nhuong ban TSCD va c4c ti san dai han
khac
Proceeds from disposals of fixed assets and other long-term
assets

3. Tién chi cho vay, mua cic cong cu ng ctia don vi khic
Loans to other entities and payments for purchase of debt
instruments of other entities

4. Tién thu hdi cho vay, ban lai cic cong cu no ciia don vi khéc
Collections from borrowers and proceeds from sale of debt
instruments of other entities

5. Tién chi dau tu gép vén vao don vi khéc
Payments Jor investments in other entities

6. Tién thu hdi dAu trr g6p vén vao don vi khac
Proceeds from sale of investments in other entities

23

24

25

26

9,258,483,776

(2,262,867,627)

(2,564,730,591)

(795,456,116)
6,720,297
(3,131,565,013)

510,584,726

(8,000,000,000)

5,850,000,000

(7,600,000,000)

7,281,899,522

8,579,186,738

(2,379,366,130)

(2,726,230,432)

(627,259,504)
21,694,791
(2,509,871,798)

358,153,665

(11,700,000,000)

20,850,000,000

(11,500,000,000)

1,850,840,568




7. Tién thu 14i cho vay, co tic va lm nhuin dugc chia
Interests and dividends received .
Laru chuyen tién thuan tir hogt dqng diu twr

27

30

IIL Laru chuyén tién tir hoat ddng tai chinh
Cash flow from financing activities

1. Tién thu tir phét hanh ¢ phiéu, nhan vén gép cila chi s& hitu
Capital contribution and issuance of shares

2. Tién chi tra vén g6p cho céc chil s& hira, mua lai ¢b phiéu cta
doanh nghiép da phat hanh
Capztal redemption
3. Tién vay ngin han, dai han nhan dugc
Drawdown of borrowings

4. Tién chi tra no gbc vay / Repayment of borrowmgs

5. Tién chi tra no thué tai chinh
Payment of principal of finance lease liabilities

6. Cb turc, lqn nhuén d3 tra cho chii s& hiru o
Dividends, profits paid to owners

Luru chuyén tién thuin tir hoat djng tai chinh
Net cash flow from financing activities

Luru chuyén tién thudn trong ky (20+30+40)
Net cash flows during the period (20+30+40)

Tién va twong dwong tién ddu ky

Cash and cash equzvalents at the begmmng of the period
anh’ huéng cla thay ddi ty gia hdi dosi quy dbi ngoai té
Effects of changes in foreign currency exchange rates

Tién va twong dwong tién cudi ki (50+60+61)
Cash and cash equivalents at the end of the period (50+60+61)

31

32

33

34

35

36

40

50

60

61

70

258,536,383 2,079,345,070
(2,209,564,095) 1,580,185,638
(1,698,979,369) 1,938,339,303

6,697,597,476 5,603,960,962
4,998,618,107 7,542,300,265

Ké todn trwémg
Chief Accountant
(K3, ho tén / Sign, full name)

{ férq
a2

e

Vii Thi Thiiy Lua

Ha N¢gi, ngay (day) 11 thdang (month) 04 ndm (year) 2025
Téng Giam déc
CEO

4, full name, sealed)




Cong ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Vi¢t Nam) / Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited
Téng 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Kha PTM Ciu Gidy, M# Tri, Nam Tir Liém, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS
Quy (Quarter) I Nim (Year) 2025

1. THONG TIN VE DOANH NGHIEP / CORPORATE INFORMATION

Céng ty TNHH Quén 1y Quff Mirae Asset (Vi¢t Nam) (“Cong ty”) 12 cong ty con ciia Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“Cong ty me”), mdt don vi duge
thanh 14p tai Han Quéc. Cong ty c6 tién than 1a Céng ty C4 phin Quan 1y Qu§ Tin Phét, dugc thanh I4p tai Viét Nam theo Gidy phép thanh I4p va hoat dong sb
36/UBCK-GP do Uy ban Chimg khoan Nha nuéc (“UBCK”) cép ngay 02 thang 07 niim 2008. Trong nim 2018 céc cb dong cia Cong ty Cé phin Quén Ij Qu
Tin Phat d4 thyc hién viéc chuyén nhuong toan bd b phdn cia ho trong Cong ty cho Mirae Asset Global Investments Co., Ltd. Vao ngay 20 thing 08 nim 2018,
UBCK da cép Gidy phép thanh 1gp va hoat dong s6 56/GP-UBCK vé viéc thay ddi tén, dia diém try s& chinh, ngudi dai dién theo phép lugt ciia Cong ty va chuyén
dbi loai hinh doanh nghiép cita Cong ty tir cong ty cd phén thanh cong ty trdch nhiém hiru han. Hién tai, gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép s6 0102811624
ciia Cong ty dugc didu chinh dén 14n thir 3 vao ngay 20 thang 06 nim 2023.

Mirae Asset (Viemam) Fund Management Co., Ltd. (“the Company”) is a wholly owned subsidiary of Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“the Parent
company”), a company incorporated in the Republic of Korea. The Company is previously known as Trust Principle Fund Joint Stock Company, incorporated
in Vietnam under Establishment and Operation License No. 36/UBCK-GP dated 2 July 2008 issued by the State Securities Commission. In 2018, Trust Principle
Fund Joint Stock Company shareholders transferred all their shares to Mirae Asset Global Investments Co., Ltd. On 20 August 2018, the State Securities
Commission granted Establishment and Operation License No. 56/GP-UBCK approving the changes in name, head office location, legal representative of the
Company, and the transformation of the Company s type of business from a joint stock company into a limited liability company. Currently, the Company's
business registration certificate number 0102811624 is adjusted for the 3rd time on 20 June 2023.

- Hoat dong chinh cta Cong ty 14 quan Iy qu¥ ddu tw chimg khoan, quan 1y danh myc d4u tu chimg kho#n va tr vén diu tw chimg khoén.
The Company’s current principal activities are to manage investment funds, and investment portfolios and to provide securities investment advisory service.

- Cong ty ¢6 try s& chinh tai Téng 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu 6 thj méi Cdu Gidy, Phudng M2 Tri, Quan Nam Tir Liém, Ha Noi,
The Company’s head office is located at Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem
District, Hanoi.

- 86 lwong nhén vién ciia Cong ty tai ngay 31 thang 03 nim 2025 12 23 ngudi.

The number of the Company’s employees as at 31 Mar 2025 is 23 persons
2. CO SO TRINH BAY / BASIS OF PREPARATION
2.1 Chuén myrc va Hé théng ké toan ap dung / Applied accounting standards and systems
Bao cdo tai chinh clia Céng ty dwerc trinh bay béing ddng Viét Nam (“VND") va dwoc 1ap phti hop véi Ché @@ ké toan doanh nghiép Viet Nam, cac
quy dinh va hwéng dan ké toan &p dung d6i v&i céng ty quan Iy quy va cac Chuln myrc ké toan Viet Nam khac do B Tai chinh ban hanh theo:
The interim financial statements of the Company expressed in Vietnam dong (“VND’) are prepared in accordance with the Vietnamese Enterprise
Accounting System and accounting guidance applicable to fund management companies as set out in Circular No. 125/2011/TT-BTC dated 5
September 2011, Vietnamese Accounting Standards No. 27 — the Interim Financial Statements and other Vietnamese Accounting Standards
promulgated by the Ministry of Finance as per:

> Quyét dinh s6 149/2001/QB-BTC ngay 31 thang 12 n&m 2001 v& viéc ban hanh bén Chudn myc ké toan Viét Nam (Dot 1);

Decision No. 149/2001/QD-BTC dated 31 December 2001 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting (Series
1
» Quyét dinh sb 165/2002/QD-BTC ngay 31 thang 12 ndm 2002 v& viéc ban hanh sau Chudn myc ké toan Viet Nam (Dot 2);

Decisjon No. 165/2002/QD-BTC dated 31 December 2002 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series
2);

> Quyét dinh sb 234/2003/QD-BTC ngay 30 thang 12 n&m 2003 vé viéc ban hanh sau Chun myc ké toan Viét Nam (Dot 3);

Decision No. 234/2003/QD-BTC dated 30 December 2003 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series
3y
» Quyét Ginh sé 12/2005/QD-BTC ngay 15 thang 2 niim 2005 v& viéc ban hanh sau Chuin muc ké toan Viét Nam (Dot 4); va

Decision No. 12/2005/QD-BTC dated 15 February 2005 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series 4);
and

» Quyét ginh sb 100/2005/QD-BTC ngay 28 thang 12 nam 2005 vé viéc ban hanh bén Chudn myc ké toan Viét Nam (Dot 5).

Decision No. 100/2005/QD-BTC dated 28 December 2005 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting (Series
5).

2.2 Hinh thire s ké toan ap dung ! Applied accounting documentation system

Hinh thire s6 ké toan dwoc ap dung clia Cong ty 1a Nhat ky Chung / The Company's applied accounting documentation system is the General
Journal.

2.3 Ky ké toan | Fiscal period

Ky ké toan nam ciia Cong ty &p dung cho viéc 14p bdo céo tai chinh bit Ghu tir ngay 1 thang 1 va két thic ngay 31 thang 12.

The Company’s fiscal year applicable for the preparation of its financial statements starts on 01 January and ends on 31 December.

Ky ké toan hay giai doan tai chinh gitva nién 46 clia Céng ty dwec ap dung cho viéc 1ap béo c4o giira nién d6 bat ddu tir ngay 01 thang 01 va két
thic ngay 30 thang 06 hang nam.

The Company also prepares its interim financial statements for the six-month period ended 30 June each year.

2.4 Pon vj tién t& trong ké toan / Accounting currency
B4o c4o tai chinh dwgc 18p bing don vj tién t& trong ké toadn clia Cong ty 1a déng Viét Nam ("VND").
The interim financial statements are prepared in Vietnam dong (“VND”), which is also the accounting currency of the Company.



3. CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU / SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

3.4  Cac thay ddi trong chinh sich ké toan va thuyét minh

Céc chinh sach ké toan ciia Céng ty st dung dé 1ap béo cdo tai chinh gitba nién do dwoc 4p dung nhét quéan véi cac chinh sach @4 dwoc sl dung
a8 1ap bao céo tai chinh cho nam tai chinh két thac ngay 31 thang 12 n&m 2024 va béo céo tai chinh gitra nién 6 cho giai doan tai chinh sau
thang két thiic ngay 30 thang 06 nim 2024,

The accounting policies adopted by the Company to prepare the interim financial statements are consistent with those used to prepare the financial
statements for the year ended 31 December 2024 and the financial six-month period ended 30 Jun 2024.

3.2 Tidn va céc khoan tong dwong tidn

Tién va cac khodn teong dwong tign bao gdm tién mét tai qug, tién gl¥i ngan hang, cac khodn du tw ngén han ¢ thdi han géc khéng qua ba
thang, c6 tinh thanh khodn cao, ¢6 kha nang chuy&n dbi dé dang thanh cac lwong tién xac dinh va khong c6 nhidu ri ro trong chuyén @i thanh
tién.

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, cash at banks, and short-term, highly liquid investments with an original maturity of less than
three months that are readily convertible into known amounts of cash and that are subject to an insignificant risk of change in value.

3.3 Cac khoan diu tw tai chinh ngén han / Short-term investments

- D&u tw ngén han bao gdm céc khoan tién giri c6 ky han biing hoic dwdi 12 thang, ngoai trir phan tidn giri ¢6 ky han bing hodic dw6i ba thang da
bao gdm trong khodn muc “Tién va cac khoan twong durong tién”.

Short-term investments are comprised of deposits at banks with terms equal fo or less than 12 months, except for deposits with terms equal to or
less than 3 months which are included in “Cash and cash equivalents” and investments in listed and unlisted marketable securities.

Céc khodn d4u tw tai chinh ngén han dwoc tiép tuc phan anh theo gia géc trong cac ky ké toan tiép theo va dwoc 1ap di phong gidm gia néu gia
gbc cao hon gia thi treeng 6 thé xac dinh dwgc. Céc khodn ¢ tire va tréi tire nhan dwoc trong ky dwgc ghi nhan gidm gia vén ching khodn déi
voi khodn I5i dén tich trwéc ngaly mua va ghi nhén ting doanh thu d3u tw 86i v6i phan I3i k& tir ngay mua.

Short-term investments are subsequently recognized at costs. Provision for diminution in value of investments is made when there are reliable
evidence of the decrease in value of those investments at the interim balance sheet date. Accumulative dividend or interest incurred before the
purchasing date is recorded as a decrease in the accrued interest; accumulative dividend interest incurred after the purchasing date is recognized
as income.

Dy phong gidm gié chirng khoén duoc 18p cho tirng loai chirng khoan dwee mua bén trén thi tredng va o6 gia tr thi tredng thap hon gia tri ghi sb.
Dy phong dwoc 1ap cho viéc gidm gid trj clia c4c khoan dau tw tai chinh ngén han tai ngay két thuc giai doan tai chinh gitra nién d$ twong ng véi
chénh léch giira gia gbe clia chirng khodn vé&i gia trj thi tredng tai ngay do theo hwéng din ciia Théng tw sé 48/2019/TT-BTC ngay 08 thang 08
n&m 2019 (“Thong tw 48”) va Théng tw s6 24/2022/TT-BTC (“Théng tw sb 24”) ngay 7 thang 4 nim 2022 siva dbi, bd sung mot sé didu cia Thong
tw s6 48 clia Bg Tai chinh. Téng hodc gidm sé dw tai khoan dir phdng dwoc hach toan vao chi phi hoat ddng kinh doanh trong ky.

Provisions for the devaluation of securities are made for each type of securities that are traded on the market and whose market value is lower
than the book value. Provision is made for diminution in the value of short-ferm financial investments at the end of the interim period corresponding
to the difference between the original cost of the securities and the market value at that date in the direction of Circular No. 48/2019/TT-BTC dated
August 8, 2019 (“Circular 48°) and Circular No. 24/2022/TT-BTC (“Circular No. 24°) dated April 7, 2022, amending and supplementing several
articles of Circular No. 48 of the Ministry of Finance. An increase or decrease in the balance of the provisioning account is charged to business
operaling expenses during the period.

Mirc trich 1ap dw phong gidm gia didu tw chirng khoan dwoc tinh theo cdng thire sau:
The level of provision for the diminution of securities investment is calculated with the following formula:

Gia trj khoan
déu tw ching
khoén dang
hach toan
trén sb ké
toan cla Sé Iwgng chirng
doanh nghiép khoan doanh
tai thoi giém nghiép dang s&
14p béo céo htru tai thoi diém
tai chinh lap béo'céo tai Gi4 chirng khodn thyc
chinh t& trén thj truomn
M trich dy phong gidm gid dBu t chimg khoan = Value of HIeng
Amount of provision for devaluation of securities investment securitios ) Number of g
g investment securities owned Actual prices
being by the enterprise ithe nisiet
recorded in at the time of
the preparation of
enterprise’s financial
accounting statements
books at the i
time of 2
preparing
financial
statements




Béi v&i chirng khoan da niém yét (bao gdm ca cd phiéu, chirng chi quf, chirng khoan phai sinh, chirng quyén c6 dam bao g3 niém yét): gia ching
khoan thigc té trén thj tredrg dwec tinh theo gia dong cira tai ngay gin nhét c6 giao dich tinh dén thdi diém 18p béo céo tai chinh,

For listed securities (including stocks, fund certificates, derivative securities, and listed covered warrants): the actual price of securities on the
market is calculated according to the closing price at the latest transaction date up to the date of preparing the financial statements.

Trwdng hop chirng khodn @3 niém yét trén thj trwérng ma khang c6 giao dich trong vong 30 ngay triréc ngay trich 1ap dw phong thi doanh nghiép
x4c dinh mirc trich dy phong cho tirng khoan ddu tw chirng kho4n theo quy dinh trén.

In case securities have been listed on the market, with no transaction within 30 days before the date of setting up provision, the enterprise shall
determine the level of provision for each securities investment according to the above provisions.

Trwéng hop tai ngay trich 1ap dw phong, chirng khoan bj hdy niém yét hodc bj dinh chi giao dich hodc bi ngirng giao dich thi doanh nghiép xac dinh
mipc trich dy phong cho tirng khoan d4u t chirng khoan theo quy dinh trén.

At the date of making the provision, if securities are delisted or suspended from trading or are stopped from trading, the enterprise shall determine
the level of provision for each securities investment according to the above provisions.

Débi véi ¢d phiéu da diing ky giao dich trén thj trwdng giao dich clia cac cong ty dai chiing chwra niém yét va cac doanh nghiép nha nwéc thyre hién
cb phan héa dwéi hinh thirc chao ban chivng khoén ra cong ching (Upcom) thi gia chirng khoan thirc té trén thi treong dwoc xac dinh 1a gia tham
chiéu binh quan trong 30 ngay giao dich lién k& gin nhét truéc thdi diém 18p bao céo tai chinh nam do S& Giao dich chirng khoan cong bé.
Trwdng hop cb phiéu ciia cong ty cb phan 63 diing ky giao dich trén thj tredng Upcom ma khéng c6 giao dich trong vong 30 ngay trurérc thi Giém
1ap béo cdo tai chinh ndm thi doanh nghiép xac dinh mic trich dw phdng cho tirng khoan dau tw chirng khoén theo quy dinh trén.

For shares registered for trading on the trading market of unlisted public companies and state-owned enterprises that are equitized in the form of a
public offering of securities (Upcom), the stock price is Actual securities on the market are determined to be the average reference price in the last
30 consecutive trading days before the time of making annual financial statements announced by the Stock Exchange. In case the shares of a joint
stock company registered for trading on the Upcom market have not been traded within 30 days before the time of preparing the annual financial
statements, the enterprise shall determine the provision for each investment securities as specified above.

Déi véi trai phiéu doanh nghiép da niém yét, déing ky giao dich, gi4 trai phiéu trén thj trwéng Ia gia giao dich gin nhit tai S& Giao dich chirng
khoan trong vong 10 ngdy tinh dén thdi diém I8p béo céo tai chinh. Trweéng hep khong cb giao dich trong vong 10 ngay tinh &én thei diém 1ap béo
c4o tai chinh n&m thi doanh nghiép khéng thyc hién trich 1ap dy phéng déi voi khodn diu tw nay.

For corporate bonds that have been listed and registered for trading, the bond price on the market is the most recent transaction price at the Stock
Exchange within 10 days up to the time of making financial statements. In case there is no transaction within 10 days up to the time of making
annual financial statements, the enterprise shall not make provision for this investment.

3.4 Cac khoan phai thu / Receivables

- Céc khoan phai thu dwoc trinh bay trén bao céo tai chinh gitra nién do theo gia tri ghi s& cac khoan phai thu tir khdch hang va phai thu khac
cung vé&i dy phong dwec 1ap cho cac khoan phai thu khé ddi.

Receivables are presented in the interim financial statements at the carrying amounts due from customers and other deblors, net off provision for
doubtful debts.

- Dy phong no phai thu khé ddi thé hién phan gi4 tri clia cac khodn phai thu ma Cong ty di kién khong c6 kha nang thu hdi tai ngay két thuc giai
doan tai chinh gitra nién d9. Tang hosc gidm sb duw tai khodn di phong dwoc hach todn vao chi phi quan Iy doanh nghiép trén bao céo két qua
hoat dong kinh doanh gilba nién @o.

Provision for doubtful debts represents outstanding receivables at the interim balance sheet date which are doubtful of being recovered. Increases
or decreases fo the provision balance are recorded as general and administrative expenses in the interim income statement.

- D8i v&i cac khodn ng phai thu qua han thanh toan thi mirc trich 1ap di phong ri ro theo hwéng dan cia Théng tw sé 48/2019/TT-BTC do B Tai
chinh ban hanh ngay 08 thang 08 ndm 2019. Theo §6, murc trich I8p dy phdng cho cac khoan phai thu qua han thanh toan nhw sau:

For overdue receivables, the Company makes provision under the guidance of Circular No. 48/2019/TT-BTC issued by the Ministry of Finance on 8
August 2019. Accordingly, the provision rate for overdue receivables are as follows:

""""""""" Mtrc trich dw phong
___Provisionrate

30%
50%
) years ) ©100%

3.5 Tai san ¢b dinh v6 hinh { Intangible assets

- Tai s&n cb dinh vé hinh dugc thé hién theo nguyén gia trir §i gia tri hao mon lay ké.
Intangible assets are stated at cost less accumulated amortization.

- Nguyén gi4 tai san cb dinh vé hinh bao gdm gia mua va nhikng chi phi ¢ lién quan trc tiép Gén viéc dwa tai san vao hoat Gong nhw di kién.
The cost of an intangible asset comprises of its purchase price and any directly attributable costs of bringing the intangible asset to working
condition for its intended use.

- Céac chi phi mua sdm, nang cép va d8i m&i tai san cb dinh v hinh dwoc ghi tiing nguyén gia cla tai san va chi phi bao tri, sva chira dwoc hach
todn vao béo cao két qua hoat ddng kinh doanh khi phét sinh.

Costs related to additions, improvements and renewals are capitalized while expenditures for maintenance and repairs (if any) are charged to the
interim income statement when incurred.



- Khi tai sén cb dinh vé hinh dwoc ban hay thanh Iy, va cac khoan 13i 18 phat sinh do thanh Iy tai san (12 ph3n chénh léch gitra tign thu thuln tir
viéc ban tai san vdi gié trj con lai clia tai san) dwgc hach todn vao bao cao két qua hoat dong kinh doanh.

When intangible assets are sold or liquidated, any gains or losses resulting from their disposal (the difference between the net proceeds from the
sale of assets and the remaining value of the assets) are recorded to the interim income statement.

3.6 Hao mon / Amortization
Hao mdn tai san ¢b dinh vo hinh dwgec trich theo phuong phéap khdu hao dwéng thing trong thoi gian hiru dung wéce tinh clia cac tai san nhw sau:
Amortization of intangible assets are computed on a straight-line basis over the estimated useful lives of these assets as follows:

3 - 5 ndm (year)

3.7 Chi phi tré trwérc ngén han va dai han / Prepaid expenses

Chi phi tra treéc bao gdm c4c chi phi tré trréc ngén han va dai han trén bang can déi ké toan va Gugc phan b trong khodng thdi gian tra trudc
hoéc th&i gian cac igi ich kinh té twong (tng dwec tao ra tir c4c chi phi nay.

Prepaid expenses, including short-term prepaid expenses and long-term prepaid expenses in the interim balance sheet, are amortized over the
period for which the amounts are paid and in which economic benefits are generated in relation to these expenses.

3.8 Cac nghi¢p vu biing ngoal t& / Foreign currency transactions

Céc nghiép vy phat sinh bing céc don vi tién té khac véi don vj tién & ké toan clia Cong ty (VND) dwoc hach toan theo ty gi4 giao dich vao ngay
phat sinh nghiép vy. Tai ngay két thic giai doan tai chinh gitra nién 6, cac khoan myc tidn té co gbc ngoai t& dwec danh gia lai theo ty gia giao
dich thyc té tai ngay cla bang can dbi ké toan theo nguyén tic sau:

Transactions in currencies other than the Company's reporting currency (“VND’) are recorded at the actual exchange rates at fransaction dates. At
the interim balance sheet date, monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies are translated at the actual exchange rates at the
balance sheet dates which are determined as follows:

- C4c khodn myc tign t& dwec phan loai 12 tai san dwgc danh gia lai theo ty gid mua clia ngan hang thwong mai noi Céng ty thudng xuyén co
giao dich; va
Monetary assets are translated at buying exchange rate of the commercial bank where the Company conducts transactions regularly; and

- Céc khoan muc tién té dwoc phéan loai 1a ne phai trd dwoc danh gié lai theo ty gia ban ciia ngan hang thiong mai noi Cong ty thwdng xuyén cé
giao dich.
Monetary liabilities are translated at the selling exchange rate of the commercial bank where the Company conducts transactions regularly.

Tét c& céc khodn chénh léch ty gia phat sinh dwoc hach toan vao bao cao két qua hoat dong kinh doanh gitra nién d6.
All foreign exchange differences incurred are taken to the interim income statement.

3.9 Phan phéi loi nhuén / Profit distribution

Caéng ty TNHH Quan ly Quf Mirae Asset (Viét Nam) Ia cong ty con 100% vén chii s& hiku ciia Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“Cong ty
me”). Loi nhuan thudn sau thué thu nhap doanh nghiép clia Cong ty, sau khi trich 1ap cac quy, dwoc chuyén vé Cong ty me theo quyét dinh cla
Cong ty me.

As a wholly owned subsidiary of Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“the Parent company”), the Company will transfer its profit after tax to
the Parent company, in accordance with the policies of the Parent company.

3.10 Ghi nhén doanh thu / Revenue recognition

Doanh thu dwerc ghi nhén khi Cong ty c6 kha niing nhéan dwec cac lgi ich kinh té c6 thé xac dinh dwoc mot cach chic chén. Doanh thu dwoc xac
dinh theo gié tri hop ly cla cac khodn @3 thu hodic s& thu dwoc sau khi triv di cac khodn chiét khAu thwong mai, gidm gia hang ban va hang ban bj
tra lai. C4c didu kién ghi nhan cuy thé sau day cling phai dwoc dap rng khi ghi nhan doanh thu:

Revenue is recognized to the extent that it is probable that the economic benefits will flow to the Company and the revenue can be reliably
measured. Revenue is measured at the fair value of receipts or receivables less trade discounts, concessions, and sales returns. The following
specific recognition criteria must also be met before revenue is recognized:

- Doanh thu cung cép djch vi: Doanh thu cung cép dich vy bao gém doanh thu tir phi quan Iy quy, phi quan Iy danh muyc Gy thac d3u tw, phi tw
vén dAu twr dugc tinh toan theo cac didu khodn clia hop ddng quan Iy, tw vAn trén co s& dén tich.

Revenue from services provided: Revenue from services provided is comprised of fund management fees, trusted portfolio management fee and
fee from securities investment adviscry services, which are recognized on an accrual basis based on terms and conditions stated in the fund
management and advisory contracts.

- Tién I4i: Doanh thu duoc ghi nhan khi tién 1ai phét sinh trén co s& dén tich (co tinh dén Igi tirc ma tai san dem Iai) trie khi kha nding thu hdi tign
13i Ia khdng chéc chén.

Interest income: Revenue is recognized in the interim income statement on an accrual basis (taking into account the effective yield on the asset)
unless collectability is in doubt.

3.11 Thué thu nhap doanh nghiép / Corporate income tax
Thué thu nhép doanh nghiép hién hanh / Current corporate income tax

- Tai s&n thué thu nh&p va thué thu nhap phai ndp cho nim hién hanh va cac nim trueéc dwoc xac dinh bing sé tign dy kién phai ndp cho (hoic
dwoc thu hdi tir) co quan thué, dva trén cac mire thué suét va cac luat thué c6 hiéu lwe dén ngay két thic ky ké toan nam.

Current tax assets and liabilities for the current and prior period are measured at the amount expected to be paid to (or recovered from) the tax
authorities using the tax rates and tax laws effective at the interim balance sheet date.



- Thué thu nhap hién hanh dwec ghi nhan vao bao céo két qua hoat ddng kinh doanh ngoai trix trwdmg hop thué thu nhap phat sinh lién quan én
mot khodn myc dwgc ghi thing vao vén chli s& hiru, trong trrérng hep ndy, thué thu nhap hodn lai cling dwec ghi nhan trc tiép vao vén chi s&
hdru.

Current income tax is charged or credited to the interim income statement, except when it relates to items recognized directly to equity, in this
case, the current tax is also directly recorded in equity.

- Cong ty chi dwec bu trir c4c tai sén thué thu nhap hién hanh va thué thu nhap hién hanh phai tra khi Cong ty ¢6 quyén hop phap dwge bl triv
gitra tai san thué thu nh&p hién hanh véi thué thu nhap hién hanh phai nép va Céng ty dy dinh thanh todn thué thu nhap hién hanh phai tra va tai
san thué thu nhap hién hanh trén co s& thuén,

Current tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the Company to offset current tax assets against current tax
liabilities and when the Company intends fo settle its current tax assets and liabilities on a net basis.

Thué thu nhép doanh nghiép hoén lai / Deferred corporate income tax

- Thué thu nhap hoan lai dwoc xac dinh cho cic khodn chénh léch tam thi tai ngay két thiic ky ké toan nim gitra co s& tinh thué thu nhap clia
c4c tai san va ne phai tra va gia tri ghi b cia cac khodn myc nay trong bao cao tai chinh.

Deferred income tax is provided on temporary differences at the interim balance sheet date between the tax base of assets and liabilities and their
carrying amount for financial reporting purposes.

- Thué thu nh8p hoan lai phai tra dwec ghi nhan cho tat ca cac khodn chénh lech tam thdi chiu thué, ngoai trir thué thu nhap hoan lai phai tra phat
sinh tir ghi nhan ban §4u ciia mot tai sdn hay n phai tra tir mot giao dich ma giao dich nay khéng ¢6 anh hwdng dén loi nhuan ké toan va lgi
nhu#n tinh thué thu nhap (ho#c 18 tinh thué) tai thoi diém phat sinh giao dich.

Deferred tax liabilities are recognized for all taxable temporary differences, except for deferred tax liability arising from the initial recognition of an
asset or liability in a transaction which at the time of the transaction affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

- Tai s&n thué thu nhap hoan lai cin dugc ghi nhan cho tét ca cac chénh Iéch tam thei dwec khéu trir, gid tri dwec khiu trie chuy8n sang céc ndm
sau clia cac khoan 16 tinh thué va cac khodn wu dai thué chwa st dung, khi chéc chén trong twrong lai s& c6 loi nhuan tinh thué @8 st dung nhirng
chénh léch tam thi dwoc khéu triv, cac khodn I8 tinh thué va céc wu dai thué chira st dung nay, ngoai trir: tai san thué hodn lai phat sinh tir ghi
nhan ban d4u clia mdt tai san hodic n phai tra tir mot giao dich ma giao dich nay khéng c6 anh hwéng dén loi nhuan ké toan hodc lgi nhudn tinh
thué thu nhap (hodc 18 tinh thué) tai thei @idm phat sinh giao dich. .
Deferred tax assets are levied on deductible temporary differences, deductible amounts carried over to subsequent periods of taxable losses, and
unutilized tax advantages when it is likely that earnings are generated in foreseeable future to use deductible temporary differences, taxable
losses, and tax advantages, except for deferred tax asset arising from the initial recognition of an asset or liability in a transaction which at the time
of the transaction affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

- Gid trj ghi sb cua tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai phai dwoc xem xét lai vao ngay két thiic ndm ké toan va phai gidm gia tr ghi sé
cha tai san thué thu nhap hodn lai 4én mirc bao ddm chéc chén c6 a1 lgi nhuan tinh thué cho phép lgi ich ciia mdt phn hodc toan bo tai san thué
thu nhap ho#n lai dwoc sir dung. CAc tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai chira ghi nhén tredc day duge xem xét lai vao ngay két thuc
nam ké toan va dwoc ghi nhan khi chic chén c6 ai g nhuén tinh thué aé c6 thé sir dung cac tai san thué thu nhap hoan lai chua ghi nhan nay.
The carrying amount of deferred tax assets is reviewed at the interim balance sheet date and reduced to the extent that sufficient taxable profits
will be available to allow all or part of the asset to be used. Unrecognized deferred tax assets are reassessed at the interim balance sheet date and
are recognized to the extent that it has become probable that future taxable profit will allow the deferred tax assets to be recovered.

- Tai s&n thué thu nhap hofin lai va thué thu nhap hoan lai phai tra dwerc xac dinh theo thué suét di tinh s& &p dung cho ky ké toan ma tai san
dwoc thu hdi hay ng phai tra dwgc thanh toan, dya trén céc mirc thué suét va luat thué co hiéu Iwc vao ngay két thic ky ké toan. Thué thu nhap
ho&n lai dwec ghi nhan vao bdo céo két qua hoat déng kinh doanh gitra nién d6 ngoai trir trréng hop thué thu nhap phét sinh lién quan dén mét
khodn myc dugc ghi théng vao vén chli s& hivu, trong trudng hep nay, thué thu nhap hoan lai cling dugc ghi nhan tryc tiép vao vén chl s& hivu.
Deferred tax assets and liabilities are measured at the tax rates expected to apply in the period when the asset is realized, or the liability is settled
based on tax rates and tax laws effective at the inferim balance sheet date. Deferred income tax is charged or credited to the interim income
statement, except when it relates to items recognized directly to equity, in this case, the deferred income tax is also directly recorded in equity.

- Cong ty chi dwoc bl trir cAc tai san thué thu nhéap hoan fai va thué thu nhap hoan lai phai tra khi Cong ty c6 quy&n hop phap dwoc bl triy gitba
tai sén thué thu nhap hién hanh véi thué thu nhap hién hanh phai ndp va cac tai san thué thu nhap hodin fai va thué thu nhap hoan lai phai tra nay
lién quan t&i thué thu nhap doanh nghiép dwgc quan 1y b&i ciing mét co' quan thué d6i véi cling mot don vi chiu thué hodc Cong ty di dinh thanh
toan thué thu nhap hién hanh phai trd va tai san thué thu nhap hién hanh trén co s& thun hodic thu hdi tai san ddng thdi véi viéc thanh toan ng
phai trd trogg tirng ky twong lai khi cac khodn trong yéu clia thué thu nhap hoan fai phai tra hoic tai san thué thu nhap hodn lai dugc thanh toan
hodc thu hoi.

Deferred tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the Company to offset deferred tax assets against deferred
tax liabilities relating to income tax levied by the same tax authority on either the same taxable entity or when the Company intends to settle its
deferred tax assets and liabilities on a net basis or to realize the assets and settle the liabilities simultaneously, in each future period in which
significant amounts of deferred tax liabilities or assets are expected to be settled or recovered.

3.12 S6 dw biing khong / Nil balances

Céc khoan muyc hay s du dugc quy dinh trong Thong tu sé 125/2011/TT-BTC ngay 05 thang 09 nim 2011 cia B Tai chinh vé viéc ban hanh ché 46 ké todn ap
dung cho cong ty quan Iy Quy dAu t chimg khoan (“Théng tr 125”) khong dugc thé hign trong béo céo tai chinh gifta nién d¢ ndy dugc hidu 12 c6 sé du bing
khong,

Items or balances required by Circular No. 125/2011/TT-BTC dated 5 September 2011 issued by the Ministry of Finance stipulating accounting guidance
applicable to fund management companies (“Circular 125") that are not included in these interim financial statements indicate nil balances.



3.13 Céc qu¥ / Reserves

Theo Théng tu s6 146/2014/TT-BTC do B6 Tai Chinh ban hanh ngdy 06 thang 10 nam 2014, Cong ty sir dung l¢i nhudn sau thué hang nim dé trich 14p cac quy

nhy sau:

2021 and earlier, according to Circular No. 146/2014/TT-BTC dated 06 October 2014 by the Ministry of Finance, the Company is required to make an

appropriation of annual profit after tax to reserves as follows:

Mikc trich I3p thida
Maximum balance

H i
.

10% von diéu 18

10% von diéu 18

10% of charter capital

dbi ké toén tuan thi v6i cac yéu cdu vé trinh bay ciia Thong tw 125,

|
|
H
;
|
i
i
i
|

For the period ended 31 Mar 2025, this figure is presented in “Other funds belonging to owner’s equity” on the balance sheet in compliance with the

presentation requirements of Circular 125.

Qu diu tw va phat trién duge trich tir I nhugin giit lai theo sy phé duyét ciia Chi s& hitu ciia Cong ty va duoc sit dung vao viéc ddu tu mé rong quy mo kinh
doanh hogic dfu tv. Quf khac thuc vén chii s¢ hiru duoc trich 14p tir Ioi nhufin giit lai theo sy phé duyét ciia Chil s& hitu ciia Céng ty dé h3 trg cho céc hoat dong

kinh doanh cia Cong ty.

Investment and development fund are appropriated from annual profit after tax in accordance with the decision of the Owner and are used to expand business
scale or invest. Other reserves are appropriated in accordance with the decision of the Owner to support the operating activities of the Company.

Cin cir thong tu sb 114/2021/TT-BTC ngay 17 thang 12 ndm 2021 vé viéc bai bo Théng tir s6 146/2014/TT-BTC cita B truong Bo Tai chinh, tir nim 2022,
Cong ty sit dung lgi nhugn sau thué hang nim @& trich 14p c4c quy theo sy phé duyét cita Chi s& hitu cia Cong ty. Investment and development fund are

appropriated from annual profit after tax in accordance with the decision of the Owner and are used to expand business scale or invest. Other reserves are
appropriated in accordance with the decision of the Owner to support the operating activities of the Company.

3.14 Céc bén lién quan / Related parties

Céc bén duge coi 12 bén lién quan ciia Cong ty néu mét bén c6 khd ning, trye tiép holic gian tiép, kiém soat bén kia hojic ghy anh hudng dang ké t6i bén kia trong
viéc ra céc quyét dinh tai chinh va hoat dong, hogic khi Céng ty va bén kia cling chiu syr kiém soat chung hofic 4nh huéng d4ng ké chung. Céc bén lién quan c6 thé
1 c4c cong ty hofic c4c o4 nhén, bao gdm céc thanh vién gia dinh than cn cia cic c4 nhan dugc coi 12 lién quan.
Parties are considered to be related parties of the Company if one party has the ability to control the other party or exercise significant influence over the other
party in making financial and operating decisions, or when the Company and other party are under common control or under the common significant influence.
Related parties can be enterprise individuals, including close members of the family of any such individual.

V. TIEN VA CAC KHOAN TUONG DUONG TIEN / CASH AND CASH EQUIVALENTS

Don vj tinh (Unit): VND

1-Tidn/ Cash 31/3/2025 31/3/2024
- Tién mit / Cash on hand 77,019,270 19,015,698
- Tién giri Ngén hang / Cash at banks 4,921,598,837 2,523,284,567
- Twong duong tién / Cash equivalents - 5,000,000,000
Cong / Total 4,998,618,107 7,542,300,265
31/3/2025 31/3/2024
ck | S G tri sb Gif tri
2 - Céc khoan ddu tw t&i chinh /Financial Investments lrgng lugng
Cic khodn ddu tw tai chinh ngin han / Short-term investments 52,958,878,600 50,099,811,667
- DAu tir ném gitt dén ngay d4o han / Short-term deposits 24,500,000,000 24,150,000,000
Tién giri c6 kp han tai BIDV / Bank for Investment and Development of Vietnam - 5,850,000,000
Tién gui ¢6 kp han tgi VPB / Vietnam Prosperity Joint Stock Commercial Bank 13,500,000,000 5,000,000,000
Tien grri 0’6 ky han tai HDbank / Ho Chi Minh City Development Joint Stock 3,300,000,000
Commercial Bank
- C6 phiéu dAu tw ngdn han -
- Chimg chi tién giri cia MAFC / MAFC Certificate of Deposit 11,000,000,000 10,000,000,000
- Tréi phiéu/Chimg khoan d4u t ngfén han )
Bonds/Short-term investment securities
- Chiing chi qu§ (chi tiét danh muc chimg chi qu§ bi gidm gia/rvi ro) 28,458,878,600 25,049,811,667

Fund certificates




- Dy phong gidm gi4 diu tu ngdn han
Short-term investment diminution provision

Céc khoan diu tw tai chinh dai han / Long-term financial investments 32,903,920,468 24,403,920,468
Piu tr gbép vbu vio don vj khic/ Investments in other entities 16,300,600,000 10,200,600,000
1:" uC::ip von vao quy Khat vong tuong lai / Contribute to the Future Aspiration 300,000,000 200,000,000
- G6p vén vao Quy MAOF / Contribute to MAOF Fund 10,000,000,000 10,000,000,000
Chimg chi tién giri va tréi phifu / Certificates of deposit and Bonds 8,103,920,468 $,103,920,468
- Tréi phiéu LPB / LPB Bonds 8,103,920,468 8,103,920,468
Tién giri d3i hgn / Certificates of deposit 14,500,000,000 6,100,000,000
Tién giri 6 ky han tai SHB (18 thang) / Term deposit at SHB (18 months) 6,100,000,000 6,100,000,000
Tién gri ¢6 ky han tai HDB (15 thang) / Term deposit at HDB (15 months) 8,400,000,000
3 - Céc khodn phii thu hogt djng nghié¢p vy / Receivables From Operating Activities 31/3/2025 31/3/2024
Phii thu hoat dfng quin Iy qu§ diu tw chimg khodn
Receivables from securities investment management services 1,705,495,274 1,817,202,458
- Phai thu hoat dong QLQ ddu tw chimg khoan (MAGEF) / MAGEF 811,433,409 914,832,508
- Phéi thu hoat ddng quén ly quy ETF MAFM VN30 / ETF VN30 406,235,661 194,356,267
- Phai thu hoat dfng quéan Iy quy MAFF / MAFF 274,853,838 472,218,925
- Phéi thu hoat dong quan ly quy MAOF / MAOF 42,611,585 39,327,204
- Phéi thu hoat ddng quén ly quy DIAMOND / ETF VNDIAMOND 170,360,781 196,467,554
Phai thu hogt dfng quan Iy danh myc dy thic diu tw
Receivables from trusted portfolio management services 2,317,218,212 2,616,516,110
- Ph{.n thu hoat dong QL]?M déu tr chimg khoﬁn (MAGI) 2.192,688.935 2.570,898,509
Receivables from portfolio management activities
- Phél thu hoat dfng QL]?M déau tr chimg khoén (SICAV) 44,307,444 45,617,601
Receivables from portfolio management activities
- Phai thu hoat déng QLDM ddu tir chimg khoan (GTECH)
. . y 41,749,602
Receivables from portfolio management activities
- Phai thu hoat dong QLDM dAu tr chimg khoan (NOVATECH )
] A . 29,345,434
Receivables from portfolio management activities
- Phai thu hoat dong QLDM déu tur chimg khodn (NAVER)
. . . 9,126,797 -
Receivables from portfolio management activities
Phai thu hogt djng tr vén diu tw chimg khodn
Receivables from securities investment advisory services 184,800,882 56,166,945
- Pht'h thu hoat dong tu.v‘in fiau tu chimg kho@ (MA$ H.O) 44377.226 56,166,945
Receivables from securities investment consulting activities
- Phai thu hoat dong tir vén du tr chimg khoan (MAS)
. . . . 140,423,656 -
Receivables from securities investment consulting activities
Cong / Total 4,207,514,368 4,489,885,513
4 - Céc khoén phai thu ngiin han khdc 31/3/2028 31/3/2024
Phai thu 14 tién gt c6 ky han / Interest receivables from term deposits 1,941,058,218 1,385,503,015
- Lai phai thu tién giri ¢6 ky han tai BIDV/ Interest receivables 0 26,766,666
- L3 phai thu tién giri c6 k han tai VPB/ Interest receivables 210,697,259 142,684,932
- L3ii phai thu tién g c6 k¥ han tai Vietin Bank/ / Interest receivables - 0
- L4i phai thu tién gii ¢6 ky han tai MAFC/ Interest receivables 723,589,038 955,483,197
- L&i phai thu tidn giri c6 ky han tai ACB/ Interest receivables - 0
- Li phai thu tién giri ¢6 ky han tai SHB/ Interest receivables 579,073,839 179,523,836
- Li phai thu tién giri ¢6 ky han tai HDB/ / Interest receivables 427,698,082 81,044,384
- Phai thu l3i trai phiéu [ Interest receivables from bonds 138,457,992 145,578,689
- Phai thu.khic (Thué TNCN c4 nhin chuyén nhirgng CCQ ciia MAGEF + MAFF 2363.59 8712223
Other receivables
Céng/ Total 2,081,879,806 1,539,793,927




5 - Phdi thu dai han khéc / Other Long - Term Receivables 31/3/2025 31/3/2024

- Phai thu dai han khéc (D3t coc tién thué van phong ) / Deposits on rents (*) 822,193,680 822,193,680
- Phdi thu dai han khac (taxi Mai Linh) / Other long-term receivables (Taxi) 10,000,000 10,000,000
- Phii thu dai han khéc (coc hoc phi) - 24,000,000
Cong / Total 832,193,680 856,193,680
6- Tai sén 6 dinh v6 hinh / Intangible Assets

Khoén myc Phin mém Thng cong
Items Software Total

Nguyén gid TSCP v hinh / Cost

$6 du Déu ky / Opening balances 818,350,000 818,350,000
- Mua trong nim (Phin mém quén Iy qu§ déu tw) | 0
Purchase during the period (Computer software)

86 du Cudi ky / Closing balances 818,350,000 818,350,000
Gif trj hao mon liy ké / Accumulated depreciation

S6 du Péu ky / Opening balances 226,530,000 226,530,000
- Khéu hao trong ky / Depreciation during the period 18,450,000 18,450,000
$8 du Cubi ky / Closing balances 244,980,000 244,980,000
Gi4 trj cdn Iai ciia TSCD v hinh / Net carrying amount

- Tai ngdy d4u ky / Opening balances 818,350,000 818,350,000
- Tai ngay cubi ky / Closing balances 573,370,000 573,370,000
7 - Chi phi trd trwéc dai han / Long-term prepaid expenses 31/3/2025 31/3/2024

"- Chi phi trd tru6c / prepaid expenses 97,262,532 247,332,466
Cong / Total 97,262,532 247,332,466
8- Thué va cic khodn phai nfp nha mrée /Statutory Obligations 31/3/2025 31/3/2024

- Thué gi4 trj gia ting / Value added tax - -
- Thué thu nhép doanh nghiép / Corporate income tax 457,867,879 513,776,412
- Thué thu nhip cé nhan / Personal income tax 188,226,387 182,475,348
Cing / Total 646,094,266 696,251,760
9- N¢ phai tra / short-term payables 31/3/2025 31/3/2024

- Phai trd ngudi bin ngin han (nha cung cAp dich vu) / Payable to suppliers 270,889,166 336,468,863
Cing / Total 270,889,166 336,468,863
10- Tidn giri céia nha ddu tir iy théc (chi tiét theo timg nha diu tw ity thic) / Deposits of trust investors l 31/3/2025 31/3/2024
Ngén hang TMCP Hang Hii Vi§t Nam (MSB)

- 6 du du ky / Opening balances - 3,299,391
- S6 tang trong ky / Increase - 289
- S6 giam trong k¥ / Decrease ! 3,299,680
- 86 du cubi ky / Closing balances - 0
Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd

- S6 dur d4u ky / Opening balances 6,814,951,142 6,814,951,142
- S6 tang trong ky / Increase 66,005,673 -
- §6 giam trong ki / Decrease - -
- 86 du cubi ky / Closing balances 6,880,956,815 6,814,951,142

Mirae Asset Global Investments Co.,Ltd




- 86 dur ddu ky / Opening balances 166,295,748,618
- 86 tang trong ky / Increase 48,250,763,970 -
- 86 giam trong ky / Decrease -
- 86 du cubi ki / Closing balances 214,546,512,588 -
Mirae Asset Global Discovery Fund - Mirae Asset Vietnam Equity Fund
- 86 dur ddu ky / Opening balances 8,862,214,079
- 86 tang trong ki / Increase - -
- 86 gidm trong ky / Decrease 1,651,514,805 -
- 86 du cubi ky / Closing balances 7,210,699,274 -
Cong ty TNHH G-Tech Vi¢t Nam
- 86 dur d4u ky / Opening balances 1,439,754,459
- 86 tang trong ky / Increase 1,407,331,291 -
- 86 gidm trong ky / Decrease - -
- 86 du cubi ky / Closing balances 2,847,085,750 -
Cong ty TNHH Novatech Vina
- 86 du d4u ky / Opening balances -
- 86 tang trong k3 / Increase 9,045,075,747 -
- 86 gidm trong ky / Decrease 4 -
- 86 dur cubi ki / Closing balances 9,045,075,747 -
11- Danh myc dhu tw ciia nha diu tr dy thic / Investment Portfolios of Trust Investors 31/3/2025 31/3/2024
11.1. Danh myc dlu tw ciia Nha diu tw iy thdc / Investment Portfolios of Trust Investors 3,043,542,423,205 0
- Nha ddu tw dy théc trong mrée / Deposits of domestic trust investors 56,378,049,700 -
cé phié'u niém yét / Listed shares 23,196,850,100 -
C3 phiéu khong niém yét / Unlisted shares 33,181,199,600 -
- Nha du tw ity théc cd nhin trong nuwéc / Deposits of domestic trust investors (individual) - -
- Nha dhu tw dy théc nwde ngodi / Deposits of foreign trust investors 2,987,164,373,505 -
Chimg khodn niém yét, ding ky giao dich / Listed securities 2,765,400,892,700
Chitng khodn chuwa niém yé1, chua diing ky giao dich / Unlisted securities 221,763,480,805
11.2. Céc kho#n phai thu ciia nha diu tw ity thic / Receivables of trust investors 308,111,230 128,832,086,320
- Nha diu tr dy théc trong nwéc / Deposits of domestic trust investors 281,597,808 -
Céng ty TNHH G-TECH Viét Nam 66,000,000
Céong ty TNHH Novatech Vina 215,597,808
- Nha dhu tw ity thic nwée ngodi / Deposits of foreign trust investors 26,513,422 128,832,080,320
Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd 26,513,422 128,832,080,320
11.3. Céc khodn phii trd ciia nhi ddu tir iy thic / Payables of trust investors 80,221,833 -
Coéng ty TNHH G-TECH Viét Nam 41,749,602 -
Cong ty TNHH Novatech Vina 29,345,434 -
Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd 9,126,797 -
VI- Doanh thu tir hogt djng kinh doanh / Income From Operating Activities
12, Téng doanh thu hogt ddng nghiép vy (M sé 01) 31/3/2025 31/3/2024
Doanh thu hoat dfng quén 1y qu§ / Fund management fees 4,821,422,623 4,573,175,565
-+ Doanh thu hoat dfng quén 1y quy DPTCK va cdng ty PTCK (MAGEF) 2,283,597,686 2,012,594,546
+ Doanh thu hoat d¢ng quan Iy quy ETF MAFM VN30 1,130,591,524 553,255,456
+ Doanh thu hoat dfng quén 1y quy MAFF 787,390,439 1,366,394,487
+ Doanh thu hoat dong quan 1y quy MAOF 122,291,115 113,580,356




+ Doanh thu hoat d6ng quén 1y qu§ VNDIAMOND 497,551,859 527,350,720
Doanh thu hogt djng quén 1y danh myc ddu tw/ Investment portfolio management fees 3,998,632,681 4,187,167,634
+ Doanh thu hoat d¢ng tir vén d4u tu chimg khoan (MAGI) 3,703,769,323 4,060,202,596
+ Doanh thu tir phi quén ly danh muc (SICAV) 129,114,246 126,965,038
+ Doanh thu tir phi quéan Iy danh muc (G-TECH) 123,112,196 -
+ Doanh thu tir phi quan Iy danh muc (NOVATECH) 33,510,119 -
+ Doanh thu tir phi quén 1y danh muc (NAVER) 9,126,797 -
Doanh thu hoat dfng tir vin dhu tir chimg khodin / Securities investment advisory fees 215,509,364 56,166,945
+ Doanh thu hoat dong tir vin dAu tu chimg khoén (DEAWOO) 44,377,226 56,166,945
+ Doanh thu hoat dong tu vén diu tr chimg khoan (MAS) 171,132,138 -
Doanh thu khic / Other revenue 110,771,694 223,572,142
+ Doanh thu tir phi mua lai, chuyén d6i chimg chi qu§ MAGEF + MAFF 110,771,694 223,572,142
Cing / Total 9,146,336,362 9,040,082,286
13. Chi phi hogt ddng kinh doanh / Operating Expenses 31/3/2025 31/3/2024
+ Chi phi nhén vién / Employee costs 1,998,337,500 2,014,205,000
+ Chi phi cong cy dung cu / Tools and supplies 8,833,243 47,428,792
+ Chi phi duy tri ti khoan tai Dai 1y phan phéi qu§ / Fund distribution expenses 455,660,293 518,385,858
+ Chi phi khéac / Other expenses 270,189,673 401,219,796
Cong / Total 2,733,020,709 2,981,239,446
14. Doanh thu hoat dfng tai chinh (M4 s6 21) / Financial Income 31/3/2025 31/3/2024
- Lai tién giri / Interest income from deposit banks 364,145,188 658,149,040
- Lai déu tu trai phidu / Interest income from bonds 138,457,992 145,578,689
- Cb tirc, i nhugn dvgc chia / Dividends, profits shared i -
- L4i bén t3i san tAi chinh - ¢b phidu / Gain from disposals of financial assets - 380,955,951
- Lii chénh 1éch ty gia d3 thyc hién / Realized gain from exchange rates difference 36,775,596 71,175,385
- L3i chimg chi tidn giri / Interest income from Certificate of deposit 189,863,013 -
- Lai chénh léch ty gi4 chua thyc hién (didu chinh lai) / Unrealized exchange rate difference (re-adjusted) - -
Cing / Total 729,241,789 1,255,859,065
15. Chi phi tai chinh (M3 sé 22) / Financial Expense 31/3/2025 31/312024
- L3 chénh Iéch ty gi4 héi dodi di thye hién / Loss from exchange rates difference 423,443 1,450,033
- L3 do d4nh gi4 ngoai t¢ / Loss on foreign transactions - (1,297,233)
- L3 dinh gi c& phiéu / Stock valuation loss 1 -
- Phi hua ky ti chuyén nhugng tir hoat dong ddu tir/ Custody transfer fee for trading investments 43,740 2,832,668
Cong / Total 467,183 2,985,468
16. Chi phi quén IY doanh nghi¢p / General and Administrative expenses 31/3/2025 31/3/2024
+Chi phi nhin vién/ Employee costs 3,408,449,759 3,130,472,190
+ Chi phi cong cu dung cu / Tools and supplies 159,578,982 124,547,908
+ Thué, phi / Taxes, fees 3,000,000 3,000,000
+ Chi phi dich vu mua ngodi / Outsourcing 1,175,199,982 1,309,096,567
+ Chi phi khéc / Other expenses 88,072,131 172,646,132
+ Chi phi khéu hao TSCP vé hinh / Depreciation during the period 18,450,000 18,450,000
Céng / Total 4,852,750,854 4,758,212,797




17. Chi phi thué thu nh§p doanh nghi¢p hién hanh (M& sb 51) / Corporate Income Tax "CIT" Expenses 31/3/2025 31/3/2024

- Chi phi thué thu nhp doanh nghiép tinh trén thu nhép chiu thué nam hién hanh / Current CIT expenses 457,867,881 513,776,413

Ha N@i, ngay (day) 11 thdang (month) 04 nim (year) 2025
K¢ todn trirdmg Tdng Gigm dbc
Chief Accountant
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